Sok sikert, holgyeim!

Mindig 6rém szdmunkra, ha valaki
hazénk jé hirét Gregbiti idegen orsz4-
gokban. Kiilén 6r6m, ha az illet§ hi-
vatisa, elkotelezettsége révén képvisel
benniinket, eziittal Torokorsz4gban. J6
alap ehhez, ha valaki részben nélunk
végezte tanulményait, mint az a két 4t-
lagon feliili ,didkliny”, akik magyar
tudomdnyos fokozattal, illetve diplo-
mdval most térnek haza.

Ezittal Naciye Giingbrmiig hunga-
rol6gust és Zeynep Ugbagaran zongo-
ramivészt szeretnénk bemutatni.

Elutazdsuk el6tt a Karagoz étterem-
ben sok finom falat k6zott beszélget-
tiink a miltrél, a jévorol és terveikrol,
Mindketten hosszd éveket toltdttek
Magyarorszdgon, mindketten j6él be-
szélnek magyarul. Zeynep szerényke-
dik: ,,Az én magyar tuddsom azért mesz-
sze van attél, ahogyan Naciye beszél.”
— ,En viszont nem tudok olyan j6l
zongordznil” — egyenlit Naciye, aki
valéban anyanyelvi szinten hasznélja
nyelviink finomsdgait, ismeri a népi
szdldsokat, a szlenget, de a pallérozott
kifejezéseket is. ,,Ezt tandromnak, F4-
bidn Pél professzor irnak kszénhetem
els@sorban, aki nagy sdlyt helyezett a
fordulatos szép beszéd, a kiilénleges
kifejezések elsajdtitdsdra” — magya-
rdzza Naciye.

Naciye Bulgdridban sziiletett. Mar
15 éves volt, amikor a csaldd 4ttelepiilt
Torokorszdgba. Bir otthon térokiil be-
széltek, az iskoldban a bolgdrt is anya-
nyelvi szinten elsajititotta, Torokor-
szdgban francia iskoldba irattdk be, igy
megtanult francidul is. A nyelvek irdnti
érdeklGdést taldn gyermekkori élmé-
nyei keltették fel benne, ezért iratko-
zott be az Ankara Universitesi nyelvi
fakultdséra.

No, de miért pont a magyart vi-
lasztotta? — kérdem t6le, ,,Hallottam,
hogy a tor6k és a magyar rokon népek.
Ez kivéncsiv4 tett, vajon.milyen lehet
az 0 nyelviik” —v4laszolja.

Az egyetemet 1987-ben végezte el,
€s ugyanebben az évben megpilydzta
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az Ankara Universitesi Hungarol6giai
Tanszékén meghirdetett egyetemi ku-
tatéi 4lldst, &s 1988-ban munkiba is
4llt.

Magyarorszdgon 1986-ban jart el6-
szor, amikor magyar Gsztndijjal részt
vett a Debreceni Nydri Egyetemen.
Majd 1990-ben jott hosszabb iddre
mint aspirdns az ELTE Bolcsésztudo-
ményi Kardnak Magyar Nyelv- és Iro-
dalom Tanszékére. Tudoményos veze-
t6je a mdr emlitett Fibidn P4l profesz-
szor volt. Tandrai tobbek kozt: Benks
Lorénd, E. Abaffy Erzsébet, Ricz End-
re, Szathmdri Istvén és az az6ta elhunyt
Kiroly Sdndor, akikre ma is nagy sze-
retettel emlékezik.

1991—1993 kozott Szegeden a JA-
TE Altajisztikai Tanszékén torok lek-
torként dolgozott, de médsoknak is szi-
vesen segitett torok tuddsuk fejleszté-
sében. Igy keriiltem vele én is kapcso-
latba. El6szér nyelvordkat vettem téle,
majd forditdsaim sordn rendszeres és
nagyon készséges segitStdrsnak bizo-
nyult. Mivel sokszor taldlkoztunk, azt
is tudom, hogy a kandiddtusi védésre
val6 felkésziilés sordn mennyi gonddal,
nehézséggel kiiszkodott,

Volt, amikor igy 4llitott be hozzdm:
»El6bb-utébb vagy Bakirkdyben vagy
a tahtalikéyben fogok kikétni...” (Ba-
karkdy isztambuli vdrosrész, itt van az
elmegy6gyintézet, a ,,.Lip6tmez§™, tah-
talikdy pedig a temet6t jelenti a szleng-
ben.) Szerencsére egyik sem lett igaz.
Végiil ez év jilius 22-én Osszeiilt a bi-
zottsdg Kakuk Zsuzsa turkolGgus,
egyetemi tandr elndkletével, és Naciye
sikeresen megvédte disszertdcidjat,
amelynek cime ,,A mai magyar és torok
igék osszevetd morfolégiai-szemanti-
kai vizsgdlata” volt.

A dolgozat kifejezetten gyakorlati
jelent6ségd; a torokiil, illetve magyarul
tanulé difkok munkdjit kivdnja vele
segiteni. A bizottsdg tagjainak az volt
a véleménye, hogy nem szabadna meg-
4llni ezen a ponton: el kellene késziteni
egy j6l haszndlhatd, korszerd magyar-

tordk nyelvtankSnyvet. Ez persze mér
a jové tervei kozt szerepel. Naciye vég-
re hazatérhet, és 6szt61 az Ankara Uni-
versitesi tandraként fogja oktatni a
hungarol6gia-szakos hallgatékat, Esz-
ményképe Rdsonyi L4szl6 professzor,
aki évekig volt az ankarai Hungarol6-
giai Intézet vezetSje. Résonyi irdnti
tisztelete és elkotelezettsége abbél a
cikkbdl is kiérz6dik melyet haldldnak
10. évforduldjdra irt, és amelyet e sz4-
munkban kozliink.,

A misik ifji holgy, Zeynep viszont
a zenével jegyezte el magit mar kis-
gyermek kordban. Errél igy beszél: ,,2-
3 éves koromban, mikor mir be tudtam
kapcsolni a rddi6t, addig tekergettem
az dllomdskeres6t, amig zongoramu-
zsikdt nem hallottam. Akkor aztin a
polcon, asztalon elkezdtem az ujja-
imat billegetni, mintha zongordn jét-
szanék. Sziileim zenekedvel§ embe-
rek, de otthon nem volt zongora. Vé-
giil aztdn a szomszédasszony négatd-
sira 4 éves koromban elvittek a
zeneiskoldba. Ott énekeltettek, €és
rogton fel is vettek az Istanbul Bele-
diye Konservatuariba.”

Ottani zongoratandra Ozen Vezi-
roflu volt, aki tehetséges tanitvany4-
nak megprébdlt kiilfoldi osztondijat
SZerezni.

Hogy keriilt Magyarorszdgra? —
Kérdeztem téle.

»Tandromnak volt egy jé ismerfse
a bécsi zenemidvészeti f6iskoldn, 6t
hivta fel, hogy segitsen oda bejuttatni.
O azonban azt javasolta, hogy ha iga-
zén j6 tandrokhoz akar engem kiildeni,
akkor a Budapesti Liszt Ferenc Zene-
mivészeti F6iskoldra prébaljon beirat-
ni. fgy keriiltem hat Budapestre...”

Kik voltak a tandrai?

»Az els6 két évben Zempléni Kor-
nél és Nemes Katalin. Zempléni f6leg
Bach interpretildsa terén segitett sokat.
Aztdn a harmadik évt6l kezdve Lantos
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Istvin és egy fiatal zenepedagégus,
Kecskés Baldzs. Lantos Istvdnt mint
miivészt és pedagégust egyardnt nagy-
ra ériékelem. Igen sokat készdnhetek
neki. Kamarazene tandrom pedig Mi-
hily Andrds volt.”

A6l faggatom, hogy mint kiilfol-
dinek, de féként mint tSréknek, vol-
tak-e gondjai Magyarorsz4gon. Nem
»I6ttdk-e” fel neki példdul a 150 éves
torok megsz4ll4st?

~Persze, hogy el6hoztik, de ink4bb
csak tréfdsan,” —Vilaszolta. ,, Viszont
azt tObbszor éreztették velem és t6bbi
kiilf6ldi didktdrsaimmal is, hogy mi
nem annyira tehetségiinknek, ha-
nem a pénziinknek kdszdnhetSen
vagyunk itt.”

Diplomahangversenye 1993. feb-
rudr 2-4n volt a Zeneakadémia kister-
mében, ahol Bach Olasz Koncertjét,
Beethoven Pastoral-szon4tjat, illetve
a sziinet utdn Chopin h-moll szon4t4j4t
Jatszotta. Kiilondsen az ut6bbi mivet
hallgatva érezhettiik, hogy val6di md-
vész, aki mély 4téléssel és brillisns
technikdval jdtszik. Valéban mara-
dandé6 élményben volt résziink. Tal4n
nem véletleniil: mint mondja, Chopin
a kedvencei kozé tartozik. Bartékot
is szereti, néhdny Barték-md szere-
pel is repertodrjdban, de Chopin mel-
lett Ravel és Brahms mdveit kedveli
legjobban.

Bér tavaly megkapta a ,,zongora-
mivész-tandri oklevelet”, de még
egy évet maradt, hogy tovabbképez-
ze magit.

Tervei?

~Felvételiztem a freibergi Hochs-
chule fiir Musik mesterképz6 kurzus4-
ra. Egy hijin maximalis pontszdmot
értem el, de hogy felvesznek-e az a
létszamt6l is fiigg. Ha nem sikeriil, ha-
zamegyek Isztambulba tanitani, és ter-
mészetesen koncertezni szeretnék ott-
hon és a nagyvildgban.” Majd kicsit
elgondolkozva igy fejezi be: , Hét szép
és felejthetetlen esztendS utdn azt hi-
szem sirva fogok bucsidt venni Ma-
gyarorsz4gtél.” Majd hamisk4san ka-
csintva hozzéteszi: ,Mint Gseim 300
évvel ezel6tt,”

Reméljiik, a budapesti hangver-
senytermekben djra taldlkozunk!

MindkettGjitknek sok sikert, tartal-
mas jovét kivinunk!

& Puskds Ldszld

RASONYI LASZLO

Emlékezés Rédsonyl Ldszléra, az ankaral Hungaroldglal Intézet
els6 vezetdjére, haldlanak 10. évforduldja alkalmabdl.

Résonyi L4szl6 Lipt6szentmiklo-
son sziiletett 1899. janudr 22-én és
1984. méjus 4-én halt meg Budapes-
ten, 85 éves kordban A neves magyar
turkolégus szervezte meg és tobb,
mint 10 éven 4t vezette az ankarai
Hungarol6giai Intézetet, a mai hun-
garol6giai tanszéket. Egyetemi tanul-
ményait Budapesten, a P4zmény Pé-
ter Tudoményegyetemen végezte,
ahol olyan professzorok elSadésait
hallgatta, mint a fiatal Németh Gyula
(1890-1976) és Gombocz Zoltdn
(1877-1935), akiknek &sztnzésére a
magyar-térténelem f6szak mellé a
turkol6gidt is felvette. Németh Gyula
hatdséra a turkoldgia vAlt érdekl6dé-
sének kdzpontjiva. 1921-ben kivlé
eredménnyel fejezte be egyetemi ta-
nulményait. Doktori disszertdci6jit
“A magyar oklevelekben el6fordulé
kun nevek elemzése” cimmel frta
meg. Torok filol6gidb6l Németh
Gyuldndl, magyar nyelvészetb6l
Gombocz Zoltdnndl, magyar torténe-
lemb6l pedig- Angyal Dévidn4l
(1857-1933) doktoralt.

1922-ben az MTA Konyvtirdnak
munkatdrsa lett. Mint fiatal pilyakez-
dé6 tobb alkalommal kapott dsztondi-
jat kiilfoldre, tobbek kozétt Berlinbe,
Helsinkibe és a Feridun-dij nyertese-
ként Isztambulba.

Résonyi 1934-ben meghivést ka-
pott TorOkorszdgba, hogy a Torok
Nyelvtudomdnyi Kongresszuson tart-
son magyar-térok vonatkozdsd elGa-
ddst. E meghivés, valamint az el6ad4s
sikere hosszii évekre meghatdrozta
Ridsonyi sorsit és ezzel egyiitt a to-
rok-magyar kulturdlis kapcsolatokat
is. Résonyi, ,, Torok-magyar érintke-
zések” cimd el6addsa megtetszett Ke-
mal Atatiirknek (1881-1938) is, aki
mindig is figyelemmel kisérte a kiil-
foldi turkolégusok, de kiilsnSsen a
magyar nyelvészek, torténészek, il-
letve keletkutat6k munk4jat.

Igy vet6dott fel a Hungar6l6giai
Intézet létrehozdsdnak az stlete az
épp akkoriban szervezés alatt 4116 an-
karai egyetemen beliil, azon a mai
Ankara Universitesi, Dil ve Tarih-
Cografya Fakiiltesin, azaz a bélcsé-
szettudomdnyi kardn, 1935-ben kiilsn
rendelet alapjn a t6rék korm4ny 4ltal
feldllitott intézmény 1982-ig viselte

a Hungaroloji Enstitiisii nevet. Az6ta
viszont az Gn. Nyugati Nyelvek és
Irodalmak Tanszékcsoporton beliil
mkddik a Hungaroloji Anabilim Da-
I1 néven,

A magyar-t6rok kapcsolatok 4po-
lésdra alakult Hungarol6giai Intézetet
a torokorsz4gi turkolégiai kutatdsok
kiegészitSjének is sz4ntik, s emiatt
az intézet kezdetben szervezetileg is
bGsszetartozott a Torok Tanszékkel, Az
volt a célja, hogy a tor8k kozvéle-
ményben gyGkeret verjen az a meg-
gy6z6dés, hogy a hungarolégia a t5-
10k nemzeti tudom4nynak, a turkol6-
gidnak elengedhetetlen segédtudom4-
nya. Atatirknek ez a dontése
messzireldt6 volt a tdrok tudomdny
és mdvelGdés terén. Hogy Kemal At-
atiirk mennyire fontos véllalkoz4snak
tekintette ezt, bizonyiték rd, hogy az
6 személyes meghivés4ra a Dil ve Ta-
rih-Cografya Fakiiltesire kiilf6ldrol
szerzGdtetett professzorok kéziil el-
sének Risonyi L4szl6 érkezett Anka-
rdba, azzal a széndékkal és megbiza-
tissal, hogy szervezze meg az egye-
tem hungarol6giai intézetét. Igy lett
Résonyi az ankarai magyar intézet-
nek elsG tandra és elsG vezetGje, aki
€lete végéig elkbtelezett hive, sz6sz6-
16ja maradt a t6rok-magyar kultirdlis
és tudoményos kapcsolatok fejleszté-
sének.

Résonyi 1935-t61 1942-ig tanitot-
fa a magyar nyelvet, torténelmet az
intézetben, koézben azonban tudo-
mdnyos kutatdsokat is folytatott, il-
letve elGad4sokat tartott. O volt az,
aki létrehozta az ankarai Hungarol6-
giai Intézet konyvtarat is.

Résonyi L4sz16 tevékenysége mar
az els6 években kiterjedt a kulturdlis
€let szdmos teriiletére, Tobbek kozott
6 volt az egyik szervezGje az 1937-
ben Isztambulban  megrendezett
~Nemzetktzi Régészeti és Torts-
nettudoményi Kongresszus”-nak, é&s
Résonyi irinyitdsdval 4llitottdk Gssze
a kozép-dzsiai torok és magyar tor-
ténelmi kidllitds anyagat is, amelyet
a Dolmabahge Sarayiban 4llitottak ki,

KezdeményezGje, illetve szerve-
z6je volt Barték Béla (1881-1945)
1936-0s, torokorszdgi népzenegyiijts
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utjdnak, és ezzel el6mozditotta a ma-
gyar-tork népzene kutatdsit is. Réso-
nyi kezdeményezésére 6érkezett Tord-
korszdgba Fekete Lajos (1891-1969)
levéltdros, aki egy specidlis bizottsag
6lén részt vett a torok Allami Levéltar
rendezési munkdlataiban.

Az 6 idejében a hallgaték a négy-
éves képzési id6 alatt el tudték sajati-
tani a magyar nyelvet, ismereteket sze-
reztek a magyar irodalombél, nyelvé-
szeti kutatdsokbdl, kiilénds tekintettel
a magyar-torok kapcsolatokra. Miutdn
1939-ben sikerrel tette le vizsgdjit az
els6 végzGs magyar szakos hallgat6, azt
olyan fiatalok is kévették, akik késSbb
a torok tudomdényos és kulturélis élet-
ben nagyon fontos szerepet t6ltsttek be.
Péld4ul Tayyib Gokbilgin, Ibrahim Ka-
fesoglu, Ahmet Temir, Ziya Tugal, Ni-
hat Sami Ozerdim, erif Bastav. A
negyvenes években a hallgat6k magyar
nyelvtuddsdnak el6rehaladtdval elkezd-
ték torokre forditani a magyar szépiro-
dalmi mdveket, szakmai tanul-
mdnyokat, kbnyveket. Hiiseyin Namik
Orkun, Tayyip Gokbilgin, Ziya Tugal
és Nihat Sami Ozerdim toll4b6] ismer-
tetések jelentek meg a magyar iroda-
lomr6l, nyelvészetr6l. Hajdani tanitv4-
nyai mellett Résonyi szorgalmazta és
biztatta azokat a t6rok fiatalokat is,
akik a harmincas években Magyaror-
szagon folytattdk tanulményaikat, kii-
l16nGsen a mezGgazdasigi egyetemen. A
torék olvasé akkor vehette kezébe pél-
ddul Zilahy Lajos: Két fogoly (Iki esir)
cimd regényét, amit Zahir Toriimkiiney
forditott, épp gy mint Féldes Joldn: A
haldsz6 macska utcdjat (Balik Tutan
Kedi Sokagi). A leforditott regények
nem mindegyike volt remekmd, de ma-
ga a forditds ténye mindenképpen fi-
gyelemre méltd dolog volt.

Kozben Résonyi a tudoményos és
kulturdlis kapcsolatok fejlesztése mel-
lett diplom4ciai dton is szorgalmazta a
magyar-t5rok kulturdlis egyezmények
megkotését, amelyek tobbek kozott a
kolcsbnbs egyetemi, illetve tudo-
ményos intézmények tdmogatésat, lek-
torok kiildését, kiilfoldi szakemberek
meghivisit, nyiri tdborokat, didk- és
tankonyvcserét tartalmaztak. Mindezt
volt mire épiteni. Rdsonyi kézremko-
désével (jabb és ijabb magyar el6adék
érkeztek Torokorszdgba. Az egyik Pa-
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lotay Gertriid volt, a Néprajzi Miizeum
munkatérsa, aki vetitettképes elGad4st
tartott a hédoltsdg kori magyar kézi-
munkdk t6rok vonatkoz4sairél. Ugyan-
akkor t0r6k tudésok magyarorszagi 14-
togatdsardl tuddsitott a Kordsi-Csoma
Térsasdg tdjékoztatja.

Béar a mésodik vildghdbord idején
Tordkorszdg semleges maradt, 4m a ki-
alakult politikai helyzetben az emberi
kapcsolatok terén is megjelent a bizal-
matlansdg. Résonyi ezekben a nehéz
id6kben tovabb tanitott a hungaroldgiai
tanszéken, s6t még kiilfldi vagy ma-
gyarorsz4gi Oszttnd{jat is tudott bizto-
sitani szdmos fiatalnak. A Debreceni
Nyiri Egyetemen 1935-ben még nem
volt tor6k hallgaté, de a kovetkezs
években a résztvevok szdma egyre nétt,
€s 1939-ben mdr 22-en tanultak ott ma-
gyar nyelvet, irodalmat és torténelmet.

A Hungarol6giai ‘Intézet kbnyv-
tdrdnak dllom4nya akkoriban m4r meg-
haladta a kétezer kotetet, ugyanis a Ma-
gyar Kirdlyi Vallds- és K6zoktatdsi Mi-
nisztérium 4ltal kikiildstt kényvekbol
€s a volt Konstantinipolyi Magyar Tu-
domdényos Intézet kdnyvtdrdnak egy ré-
sz€b6l a Hungaroldgiai Intézet konyv-
tdra gyorsan gyarapodott.

Résonyi 1938-t61 1941. szeptember
1-jéig rendes egyetemi tan4ri beosztAs-
ban dolgozott Ankardban. Ebben az
id6ben egyetemi felolvasé iilést tartott
»A kunok szerepe a Duna-medencé-
ben” cimmel. El6ad4sa iiriigyén tovdbb
boviilt kutatdsi teriilete is. Felkérték,
hogy az egyetemi hallgaték részére is
tartson hasonl6, e témakérb6l vett ko-
telez6 elGaddsokat, egyittal azzal is
megbiztdk, hogy irja meg a nem mo-
hamed4n t6r6kség Kelet-Eur6péra gya-
korolt hatdsdnak térténetét. A hibonis
1d6k ellenére Résonyi tovabbfejlesztet-
te az egyetemi és a kultdrdlis kapcso-
latokat. Ebben segitségére volt az is,
hogy j6l beszélte a torok nyelvet és is-
merte a tordk életmédot. Nagyon j6l
tudta azt, hogy a nemzeti érzésre ala-
pozva sok mindent el lehet mondani,
kiilondsen ha azt keressiik, ami 8ssze-
koti, nem pedig ami szétvélasztja a két
népet. A hdboni idején péld4ul a Varlik
cimd irodalmi foly6iratban cikkeket frt
a finn-magyar-t6rék térténelmi Ssssze-
figgésekr6l. Bizonyitani akarta, hogy
a torokség €s a magyarsdg sorsfordu-

16in egyardnt jelen voltak gyGztes és
szenved§ népek.

A Tiirk Tarih Kurumu, azaz az ak-
kori Tiirk Tarihini Tetkik Cemiyeti (To-
rok Torténettudomanyi Intézet) vigy ha-
tdrozott, hogy felkéri Rdsonyit, hogy ir-
ja meg a t6rokok torténetét a t6rok ol-
vasdk szdmdra, 4

Ennek nyomén késziilt el a “Diinya
Tarihinde Tiirkler” (Torokok a vil4gtor-
ténelemben) cimd konyve, amelynek
masodik ankarai tartézkod4sa alatt bs-
vitett kiad4sa is napvil4dgot latott 1971-
ben. E kényvének kett6s célja volt: a
tor8k nyelvd kiad4snak az egységes t-
16k Gntudat és nemzeti szellem fejlesz-
tése, a német nyelviinek pedig a Nyugat
informéldsa. Szdndékdban 4llt, hogy
megsziintesse azt az elGitéletet, amely
szerint Eur6pa a torokségben és roko-
naiban csupén az 4zsiai barbarokat volt
hajlandé l4tni.

1942-ben elhagyta Torokorszdgot,
mert a Kolozsvari Egyetemre késziilt,
az ottani torok tanszék megszervezésé-
re. A sors azonban mésképpen rendel-
kezett: végiil is a Budapesti Balk4n In-
t€zetbe (1947-1949), onnan pedig az
MTA Kényvtirdhoz keriilt ismét, ahol
megbizdst kapott a Keleti Konyvtir,
mai nevén a Keleti Gydjtemény meg-
szervezésére. Itt dolgozott 1962-ig,
nyugdijazdsdig. Ekkor ismét ij korszak
kezd6dott €letében. A hdboris koriil-
mények, a két orszdg eltérs politikai
nézetei miatt id6kézben majdnem nul-
lara cstkkent politikai, gazdasdgi és
kulturdlis kapcsolatokat prébilta tjra
fellenditeni. Ankarai tanitvdnyai kezde-
ményezésére, a torok kormany meghi-
véséra 1963. jinius 30-4n ismét Torok-
orszégba érkezett. A munkit ott foly-
tatta, ahol abbahagyta. A Hungaroldgiai
Intézet csak nehéz koriilmények kozott
tudott mikodni. Az addig kiépitett sz&p
kapcsolatok els6sorban politikai okok
miati megszakadtak. Ankardba érkezve
Résonyi azt tapasztalta, hogy az intézet
ugyan megvan, de nincs tanitds, a
kdnyvtir pedig hdsz év alatt szinte
semmit sem gyarapodott. Erre Rdsonyi
segitséget kért a konyvtr felfrissitésére
a budapesti Kulturdlis Kapcsolatok In-
tézetét6l.

Résonyi a kordbbi évek tapasz-
talataib6l kiindulva a lehets legjobbat
vélasztotta: A befagyott viszonyok fel-
olvasztdsa érdekében kicsi, de biztos
lépésekkel igyekezett javitani a hely-

(Folytatds a kovetkezd oldalon!) 2%
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zeten. A professzor mindenekel6tt a tu-
doményos élet teriileteire forditott nagy
figyelmet. Az intézet a kedvez6tlen ko-
riilmények ellenére is megprébalt jra
kozrem(kodni magyar szépirodalmi
mivek leforditdsdban. A régi tanitvi-
nyokkal egyiitt az dj hallgat6k is részt
vettek az djra elkezdett ,,Magyar kol-
tészet” cimd torok nyelvid antolGgia
munk4jiban. Ezt a ,,Szenvedélyek ten-
gere” cimd tordk koltészeti antol6gia
mintdjara tervezték, amely Hazai
Gyorgy kozremdkodésével 1961-ben
jelent meg Budapesten. A md kell§ se-
gitség hidnydban nem késziilhetett el.
Ko6nyvekre, kiadvdnyokra lett volna
sziiksége a munkdhoz, amelyet azon-
ban tébbnyire nem kapott meg.

A rossz politikai viszonyok ellenére
kilenditette a holtpontrél a Tiirk Tarih
Kurumu és az MTA Ko6nyvtira kozt
csereakci6t. Kezdeményezte Erdélyi
Istvdn régész meghivésit, aki bels6-
dzsiai kutatdsokkal foglalkozott, és aki-
nck eredményei a politikai elzarkéz4s
miatt Torokdrszdgban addig ismeretle-
nek és hozzéférhetetlenek voltak.

Ugyancsak 6 kezdeményezte Mol-
nér J6zsef épitész meghivisit is, aki a
magyarorszigi torok kori emlékek
szakértGjeként vélt ismertté. Résonyi
professzor valtozatlanul hirdette, hogy
a két nép akkor tudja legjobban meg-
ismerni egymdst, ha lehet6vé vilik a
szabad utazds, ha feldjitjak a didk-, il-
letve lektorcseréket. Ennek eredménye-
képpen 1967-ben, mintegy hdsz év
miltin, ismét ott lathatjuk a t6rok fia-
talokat a Debreceni Nyéri Egyetemen.

Résonyi életének ezt a szakasz4t
sziintelen kiizdelem jellemezte. Szaka-
datlan harcot vivott a bizalmatlansig-
gal, a meg nem értéssel, a biirokricia-
val. Ha kellett, olykor évekig napiren-
den tartotta egy-egy kérdés megold4-
sat. Szervezett, tanitott, lektordlt, s
kozben késziilt arra, hogy ha mér vég-
leg elhagyja Torokorszdgot, akkor se
legyen majd torés az 4ltala megkezdett
munkéban. Azt akarta, hogy felkésziilt
ut6d keriiljon az intézet élére, akinek
sziviigye lesz a tor6k-magyar kapcso-
latok tovabbi sorsa. Szerette volna, ha
nem is magyar, de hozz4£€rt6 személy
irdnyitsa az 4ltala oly nagyon szeretett
intézet munk4jit. Mindig is siirgette,
hogy kiildjenek torokiil j6lI tud lektort
segitségére. A timogatds azonban
mindkét orszdg részérdl késett, s éve-
kig nem val6sulhatott meg ez a szép
dlom.
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' Baratok kozott...

Ez év junius 25. és julius 9. kozdtt a FSvarosi Onkorményzat
Cseppké utcai Gyermekotthona didkjai és tanérai kéthetes autébusz-
kirandulast tettek Tor0korszdgban. A kiréndulds a Tekirdag-i 50. Yil
Ortaokulu, valamint az isztambuli Kabatag Erkek Lisesi-vel 1990-ben
alairt kulturdlis és oktatdsi csereszerz6dés keretében Szickné Téth .
Komélia, a Magyar-Torok Baréti Tarsasdg vezet6ségi tagjanak szer-
vezésében és a Soros Alapitvany anyagi tdmogatasaval jétt létre.

O azonban maradéktalanul telje-

Marvany-tenger partjdk fekszik.

hez is.

Akalandokban is b6velked§ utazds sordn az dsi varosba, Marmara
EreJlisibe is elldtogattak. A varos Rodosté és Isztambul kdzétt, a

A helyi napilap, a Haber jlnius 29-i szama,az al4bbi kézleményben
szamolt be a magyar csoport latogatdsardl:

»Magyar tandrok és didkok Marmara Ereglisiben

Magyar tandrok és didkok ismerkedtek Torokorszég téjaival, tor-
ténelmével dr. Bidzsdri Haszan vezetésével. A csoport a Nemzeti
Oktatési Igazgatdsdg meghivdsara latogatott hozzank.

Lelkes honfitarsunk, Mehmet Serez, helytérténeti kutaté kalauzolta
Gket a torténelmi és tdrisztikai latnivaldk kézott.

Hivatalaban keresték fel a jards vezetdjét, Yagar Gilt, a kajma-
kam-ot, aki ebéden latta vendégil az egész tarsaségot.

Gul effendi poharkészéntéjében kiemelte: ,Az ilyen latogatdsok
nagyon j6 alkalmat adnak arra, hogy két orszag polgérai kézelebb
keriljenek egymdashoz. Ha ez a taldlkozas didkok kézott tériénik, az
csak még emeli a dolog jelentGségét!”

A magyar vendégek ellatogattak a varosi 6nkorményzat vezetdi-

Az oly szivesen fogadott csoport vezetSje, Nelli asszony, aki
egyebként a Magyar-Torék Barati Tarsaség vezetGségi tagja, hang-
sulyozta: ,Minden sokkal szebb volt, mint azt elére elgondoltuk. Ori-
link, hogy ilyen kedves emberekkel ismerkedtliink meg. Egydttal meg-
hivjuk Marmara Ereglisi didkjait hozzénk, Magyarorszagra.”

sitette kotelességét. Elérte azt is, hogy
sok viszontagsdg utdn elindult az An-
kara Universitesi DTCF és az MTA
Ko6nyvtdra kozti konyvcsere, -

Nyolc éves misodik ankarai tart6z-
kod4sa utdn, 1971-ben végleg hazatért
Résonyi L4szl6 professzor, és ezzel is-
mét nehéz 1d6k kovetkeztek a Hunga-
rolégiai Intézetre. Amit Résonyi ott el-
végzett, az példaadé volt a magyar kul-
turdlis és tudoményos élet térténetében.
Téretlen munk4jit sajnos nem koron4z-
ta egyontetd elismerés és siker.

Féradtan és betegen érkezett haza
1971-ben, de az utols6 percig mindent
elkbvetett, hogy fenntartsa a magyar-
tor6k kapcsolatokat és annak jelents-
ségére mindig felhivta a figyelmet,

Mind magyar, mind pedig torok
részr6l mindent meg kell tehdt tenniink
annak érdekében, hogy ez a régi, j6
széndékkal létrehozott intézmény Gjbol

a legkedvez6bb koriilmények kozbtt
mikodhessen, s a magyar-tértk tudo-
ményos és kulturdlis kapcsolatoknak
fontos alkotémihelye legyen. Hiszen
évekkel kordbban az Ankarai Egyetem
inditotta el azt a programot, amely sze-
rint Magyarorszdgra kiild torok fiata-
lokat tudomdnyos tovidbbképzésre,
hogy a helyszinen tanuljdk meg a nyel-
vet, amelynek segitségével elGbbre vi-
szik a torék tudomdnyt,

Kutatdsainak kdzpontjiban a magyar
és a torok nevek, a torok népek torténete,
irodalomtorténete €s a magyar Gstorténet
etnikai, nyelvi problémdi 4llottak,

F6bb mdvei még: Torbk nyelvtan
(Budapest, 1960); A magyar keletkuta-
tds orosz kapcsolatai (Budapest, 1962);
Hidak a Dunédn. A régi tér6k népek a
Dunénél (Budapest, 1981); Onomasti-
con Turcicum (Budapest, 1986).

& Naciye Giingormils
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Siileyman Demirelnek, a Torok Koztdrsasdg elnckének magyarorszdgi tartézkoddsdban kizponti sze-
repet jdtszik a ,Nagy Szulejmdn és kora” kidllftds megnyitdsa, és a szultdn szobrdnak szigetvdri
leleplezése. Ezért felidézziik és kozoljiik a ,, Délsomogy” kardcsonyi mellékletében, 1913-ban megjelent
frdst, amely Nagy Szulejmdn turbéki emléktdbldjdnak leleplezési iinnepségérél tuddsttott:

TOROK UNNEPELY

Szulejmén csdszir emléktibldjinak
leleplezési tinnepsége Turbékon, 1913,
november 16-4n,

Két orszdgra sz6l6, torténelmi je-
lentGségd, diszes iinnepélye volt Szi-
getvdrak 1913. november hé 16-4n,
A legnagyobb tértk szultdnnak, Szu-
lejmdnnak emléke megtrokitésére a
turbéki bdcsdjaré hely temploma fald-
ban elhelyezett tdblit leplezte le a torok
testvér nemzet képviselGje, Ahmed
Hikmet bej budapesti torék f6konzul e
napon, Szigetvdr véros képviselésével
kartltve, valdban lélekemels, magasz-
tos és meghat6 iinnepség keretében,
sok ezer fOnyi nagy €és diszes kdzonség
jelenlétében,

A testvérisiilés e histériai jelents-
ségd szép iinnepén a tordk iinnepelte
a magyart, a magyar iinnepelte a tor6-
kot. A legdics6ségesebb Oszman-héz-
beli uralkodé emléke magasztaldséra
felzendiilt a magyar himnusz, elhang-
zott a magyar iinnepi beszéd, a nagy-
nevid magyar hés, Zrinyi Miklés eml1é-
két toroknyelven lelkesen iinnepelte az
Ottoman birodalom kikiildottje.

1566. szeptember havédban, t&bb
mint negyedfél évszdzaddal ezeldtt,
Sziget véra ostroma alatt halt meg Szu-
lejman Khdn G4zi, kinek szivét és bel-
80 részeit azon a helyen temették el
Turbékban, ahol ma a bicsiijaré hely
temploma van. Azért helyeztetett el az
emléktibla e templom faldban.

A tdrok-magyar torténelmi forrdsok
azt dllapitjdk meg, hogy a fényes Szu-
lejmén belsGrészeinek a temetkezési
helyén mauzoleum épiilt, mely a torok
uralom alatt, nagy mohamed4n zar4n-
dokhely volt. Amikor azt4n a t6rok vi-
lagnak vége lett Magyarorszégon, ter-
mészetesen a mauzoleum is magyar
kézre keriilt, de nem pusztult el, s6t
kegyelettel tartatott fenn. Majd a ma-
gyarok atvéltoztattdk bucsijard hellyé.
Igy lett a hajdani t6rék mauzoleumb6l
magyar r. kath. templom, s ahol hajdan
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a mohamed4n hiv6 borult le zardndok
itjdban Szultdn Szulejmin Khin Gézi
torténelmi nagységa el6tt, ugyan ott ma
a magyarok Nagyasszony4nak kultusza
virdgzik. Igy alakult 4 a mohamed4n
zardndokhely r. kath, magyar bicsidjaré
hellyé, ahova messze f6ldrél ezer
szdmra tédulnak a hivék a bdcsik al-
kalmdval, kiilondsen augusztus 15-én

“Nagyboldogasszony napjén.

A hely neve is az id6k folyamdn
dtformdlddott, magyarosodott. A fel-
jegyzések ugyanis azt igazoljdk, hogy
a tor6k uralom idejében e helyet a t6-
rokok ,,Tiirbé”-nek (mauzoleum) hiv-
tdk, majd ut6bb ebbdl lett aztin magyar
kézre jutdsa utdn Tiirbék, végiil pedig
a mai Turbék. A negyedfélsz4z év el6tti
vildg leghatalmasabb csdszérjdnak a
szive ma is itt porlad.

%

Dr. Mészdros Gyula a kivil6 ma-
gyar orientalista kezdeményezésére par
évvel ezel6tt Fahr-Eddin bej budapesti
akkori t6rék f6konzul mozgalmat indi-
tott meg a toérokok kozt e redjuk nézve
dics6séges emlékd hely valamelyes
emlékkel valé megjelSlése irdnt, ki en-
nek folytdn kormdnya utasitisdra meg-
kereste Zichy Gyula grof pécsi piispo-
kot e tdrgyban, hogy engedje meg egy
emléktabla elhelyezését a turbéki r. kat-
holikus templom kiils@ faldn; a piispok
ebbe készséggel bele is egyezett. A
kozben bedllt t6rok-balkdn hdbori bo-
nyodalmai s ezzel kapcsolatban Fahr-
Eddin bejnek Cettinjébe kivetté tortént
dthelyeztetése kivetkeztében a kegye-
letes munka halasztdst szenvedett, de
Ahmed Hikmet bej, a magyarok irdnti
vonzalmir6l el6nyGsen ismert kivil
torok tudds és koltének budapesti torok
csdszdri fékonzulld tortént kinevezte-
tése, aki Fahr-Eddin bejnél is nagyobb
lelkesedéssel karolta fel a szép eszmét
— djabb lendiiletet adott a kegyeletes
tervnek! Ahmed Hikmet elGdjének

munk4jit nagy lelkesedéssel folytatta
s azt be is fejezte. Ugy, hogy 1913. év
nov. 16-4n az emléktdbla iinnepélyesen
lelepleztetett.

*

Erre az linnepélyre: Ahmed Hikmet
bej torok csdszdri f6konzul és kisérete,
Abdul Latif effendi, a budapesti mu-
zulmén hitkdzség elndke, Huszein Arif
miegyetemi hallgat, dr. Mészdros
Gyula és dr. Gyulai Agost november
15-én este érkeztek Szigetvérrai:A pé-
lyaudvaron nagy koztnség, élémFarkas
Janos bir6val és Vargha Sdndor f6jegy-
z@vel virta €s lelkes ovéci6val fogadta
az érkezoket, kiket a varosbird és a f6-
jegyz6 iidvozolt meleg, szeretetteljes
szavakkal, melyekre a f6konzul vila-
szolt hasonlé melegséggel teli rvid be-
szédben. Azutin hosszid kocsisor 4ltal
kisérve a kivildgitott utcdkon, a varos-
ba hajtattak, a k&zonség lelkes éljen-
zése kozt.

Még az este sadghi dr. Rusa Em6
kir. kozjegyz6 vendégszeret6 hfzénil
jottek Ossze az érkezett vendégek és a
véros Osszes el6kel6sége, ki a vendégek
tiszteletére vacsorit adott, melyen mele-
gen tinnepelték a torokoket, a vendéglité
hizigazdat és feleségét, ahonnan gsak éj-
fél utédni egy 6rakor oszlottak szét.

Misnap, vasdrnap korfn reggel mo-
zsdrdorgés ébresztette fel Szigetvér la-
kossdgit, jelezve, hogy nagy tinnepély-
re virradt a véros, hogy a térok-magyar
testvér nemzet innepet késziil iilni ott,
ahol egykor patakokban folyt a torok
€s a magyar vér egyformén,

Kilenc 6rakor kezdtek gyiilekezni a
varoshdzan a vendégek, amikorra vé-
ratlanul, meglepetésszerten odaérkezett
nyolc boszniai torok (r is, hogy a nagy
Szulejmin szultdn emlékére rendezend§ ~
tinnepen részt vegyenek, kik aztdn jél -
megérdemelt oviciGban is részesiiltek.

(Folytatds a kivetkezd oldalon!) 3
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Fél tiz 6rakor indult meg a mintegy
120 kocsib6l 4116 kocsisor a turbéki
templomhoz, a zdszlédiszben lev§ ut-
cdkon keresztiil, legel6l két banderista
lovas 4ltal vezetve, a kocsisor élén Ah-
med Hikmet fékonzullal,

A tor6k €és magyar zdszIGkkal di-
szitett turbéki templomhoz érve 6rissi
kozdnség €s mozsirdorgés fogadta a
vendégeket. Aztdn a ktzdnség elhe-
lyezkedik, majd az iinnepség kezdetét
veszi €s felhangzik a Hymnusz, melyet
a Szigetvari Dalosegyesiilet énekelt el.
Ezutdn Ahmed Hikmet bej felment az
emelvényre, a torok nemzet és a tordk
kormdny nevében tork nyelven gys-
nydrd beszédet mondott s beszéde kbz-
ben lehullott az emléktiblirdl a lepel.
Beszédét nyomban, az emelvényre fel-
menve dr. Mészédros Gyula magyarra for-
ditotta le, viharos éljenzések kiséretében.

A leleplezett emléktdblit Vargha
Séndor viérosi f6jegyz6 a varos képvi-
seletében gondozis és az utékor sz4-
mdra leend6 megGrzés végett 4tvette,

A Dalosegyesiilet ekkor a térok him-
nuszt t6rok nyelven énekelte el, aminek
hallatéra a 66k fékonzul gy elérzéke-
nyiilt, hogy szemei megteltek kdnnyekkel.

Végiil az iinnepi sz6nok, sadghi dr.
Rusa Em¢ kir. kézjegyz6 lépett az
emelvényre €s sok éljenzéssel kisérve
tartotta meg lendiiletes, magas sz4mya-
14sd Ginnepi beszédét. .

Ziradékul a Dalosegyesiilet a Sz6zatot
énekelte, mellyel az iinnepély véget ért.

Délben pedig a térok vendégek tisz-
teletére iinnepi lakoma volt a Korona
szdlloddban, amelynek befejeztével
hosszas és meleg biicsizkod4sok utdn
a torok testvérek haza utaztak.

A Szulejmén emléktsbla trok és ma-
gyar felirdsdnak szdvege a kovetkezs:

~ISTEN AZ ELSO ES OROKKE
VALO”

Szigetvdar ostroménak idején a 794.-
ik esztend6 Szefer havénak 22.-ik nap-
jén Ofelségének az OrdkkévalGsdg Ha-
zdba koltozdtt térvényhozé Szultdn
Szulejmén Khén Gézinak, fejedelmi szi-
ve €s belsd részei ezen helyen temettettek
el, ahol egykor siremléke 4llott.

Isten irgalma legyen velel

Ahmed Hikmet bej, budapesti f6kon-
zulsdginak idejében 4llittatott fel az 1331.-
ik hidsrai esztend6ben. (1913. nov. 16.)

1
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Uj Rakéczi szobor Tekirdagban

Ul a fejedelem. Méltésaggal, egyenes derékkal. Szeme messzire réved,
talan a Marvény tenger tdlpartjan az Erdek feletti Kapi Dagt hegy elmosédé
sziluettjét nézi. A tenger morajlik, akdrcsak két és f&l évszazaddal ezelstt.
Afejedelem arca merev, szigord. Kuruc fovege, a Manyoki portrérél olyannyira
ismert dis haja, bajusza most is lathats, csak a vezér biiszke tekintetét
nem lehet meglelni rajta. Szomord, elmélkedé ez a fejedelem. Sovény alakjat
kiemeli a zsinéros mente, de egyszersmind azt is I4ttatni engedi, hogy ez
a sudér dereki ember még nem adta fel a harcot. Alkot, gondolkodik, cse-
lekszik. Sajatsagos filoz6fi4ja szobor.

Maga a szobor impozéns. Fehér mé&rvany talapzaton hatalmas, leny(géz&
a kétszeres életnagysdgli — most még aranyfényben pompazé — bronz
alak. Elég sok orszagét bejartam méar a vildgnak, de nem hiszem, hogy
idegen 16ld6n magyar térténelmi személyiségnek hazai kezdeményezés vagy
anyagi hozzéjarulas nélkiil valaha is emeltek volna ekkora és ilyen kiviteld,
minGségd emlékmdvet,

A szobor a 16rok gabonaforgalmi véllalat, a Toprak Mahsulleri Ofisi te-
kirdagi székhdz el6tti téren &ll. Ez az intézmény sem kdzémbés nekiink
magyaroknak, hiszen napjainkban talén a legszorosabb és egyben a leg-
latvanyosabban demonstralt térék-magyar kapcsolatot az a mintegy egy mill6
hektar trékiai blza jelenti melynek a TMO a gazd4ja, és amely fajték vets-
magja a Magyar Tudoményos Akadémia Mez6gazdas4gi Kutatintézetébs!
kerllt e tajra. A martonvaséri Arpathan és Atilla bizafajtdk ma is a legelter-
jedtebbek kdzé tartoznak Torokorszag négy eurdpai megyéjében.

A tér ugyancsak Ujabb keletd. Lényegében a kikétsi sétany savjdnak
meghosszabbitdsa. Ezt a teriiletet 1988-ban héditotta el a varos a tengertél.
A feltoftésen széleskord csszefogassal alakult ki a mai park, melynek gon-
dozdi, 4poléi az edirnei Trakya Egyetem tekirdagi mezdgazdasagi fakulta-
sénak hallgatéi,

A fejedelem nincs egyedil a parkban. Tole p4r lépésnyire a park méasik
rotundéjéban all Tekirdad jeles sziilstte Namik Kemal. A kshS &ll6 alakja,
ellentétben a fejedelemmel nem a tenger, hanem a varos felé fordul. Kezében
kdnyv, tekintete szuggesztiven elSre mered. A szoborb6l dinamizmus &rad.
Némén is tanit, oktat.

Jé érzés a latogaté szadmara ezt a szobor kettSst l&tni. Jelzi azt, hogy
a két torténelmi alakot, az emigracidba kényszerilt magyar szabadsaghést
6s a t6rok szellemi meg(julds .szabadségot, egyenlSséget és igazsagot”
hirdetd kéhté forradalmarat Tekirdag varosa egyformén a magéaénak érzi,
Rékéczi Ferenc emlékét Rodostéban ma mar nem csak egy tavoli orszag
és néhany helybéli polgér kbzés igyekezetével fenntartott szerény mizeum,
hanem ez a véros akaratdbdl és erejébsl 4lltott grandibzus emlékma is
hirdeti. Készénet értsl

.fofdnkéi Mdrton

L ]
L]
L]
o
B
L
L
Ll
]
L]
L]
L
L]
]
]
]
1 ]
a
L]
o
[ ]
a
1]
L]
B
s
L
]
e
L]
L
L]
L]
L]
L]
L]
e
L]
L]
L]
L]
a
L]
L
L
L]
a
L]
L
o
L]
e
Ll
L]
L
Ll
L]
L]
L]
L]
L
L]
L]
Ll
L]
L
a
Ll
Ll
Ll
Ll
a
a
L]
L ]
L]
"
L]
L
=
L]
Ll
L]
Ll
L
]
a
a
]
]
Ll
]
.
]
]
]
a
L]
L]
a
a
Ll
=
L
L
o
L]
Ll
L]
L
a
L]
a
]

NN E RGO CEEE NN OO OANENONOEENSACONNNNNNCSNECNNEONONEOEOEBOECOROEEEDEER ]

TOROK FUZETEK

A Magyar-Tor6k Baréti Tdrsasdg idészaki lapja
SzerkesztSbizottsag:
Dévid Géza, Puskas LAszl6, Szmilké GySmyi, F.Téth Tibor
FelelGs szerkeszts: F. Toth Tibor
Tervezés, tipogréfia: Takdcs Istvan
Levéicim: Szmilké Gydrgyi 1361 Budapest, Pf, 6.
Fax: 117-94-53; 117-27-19
Terjeszti az MTBT dfmentesen, a tagjai részére.
HU ISSN 1217—6141




